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= Acest manual contine modul de functionare si de intretinere pentru despicatorul hidraulic de busteni
pentru tractor Rotakt VLS16T-PTO. Cititi-I cu atentie si respectati toate instructiunile continute in el.

= Ar putea exista anumite erori de tiparire sau schimbari in linia de productie, lucruri care pot face ca acest
manual sa devina inexact. Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari fara o notificare prealabila si

fara ca acest lucru sa devina motiv de sanctiune juridica.






Manual de utilizare Despicator de busteni ROTAKT VLS16T-PTO
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instruire

Manualul de utilizare a despicatoarelor electrice prezinta o serie de instructiuni privind buna functionare si
intretinere a acestor echipamente si este necesara o atentie marita asupra tuturor paragrafelor continute in
acest manual. Instructiunile de utilizare ale acestui echipament prezentate in acest manual ilustreaza cele mai
simple si sigure reguli de utilizare corecta a unui despicator. Acest manual trebuie considerat ca parte
integratda a echipamentului, acesta fiind intotdeauna inclus in momentul achizitionarii unui despicator.
Continutul acestui manual cuprinde toate informatiile necesare disponibile iar producatorul isi asuma dreptul
de a efectua modificari in orice moment fara a atentiona utilizatorul si de aceea este necesara o verificare
periodica pentru a fi la curent cu eventualele modificari aparute.

Tnscrisurile evidentiate mai jos ingrosat au pe cuprinsul acestui manual urméatorul inteles:

PERICOL: Exista posibilitatea de ranire grava sau de deces in cazul in care instructiunile nu sunt respectate.
AVERTISMENT: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau chiar de ranire grava in cazul in care
instructiunile nu sunt respectate.

NOTA: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau ranire in cazul in care instructiunile nu sunt
respectate.

Alte informatii importante sunt marcate cu ATENTIE.



Pregatire

Cititi si intelegeti manualul utilizatorului Tnainte de a utiliza despicatorul. Acesta va va ajuta sa evitati
accidentele si sa va familiarizati cu procedurile de operare sigure ale despicatorului.

Nu instalati, reparati, curatati sau manevrati despicatorul de busteni cand utilajul este inca in
functiune.

Leziuni personale grave sau daune ale masinii pot rezulta din nerespectarea manualului.

Asigurati-va ca respectarea deplind este asiguratd in permanenta cu normele generale de securitate si
sanatate la locul de munca.

Instabilitatea masinii poate duce la vatamari sau daune severe, pentru a asigura stabilitatea Tn timpul
functionarii se va alege o suprafata plana si uscata. Pentru a evita declansarea, nu lasati scule, busteni sau alte
componente asezate in zona de lucru.

Urmatoarele precautii trebuie luate in orice moment:

- Niciodata nu folositi despicatorul pe timp de noapte sau fara iluminare suficienta.
- Niciodata nu operati despicatorul pe teren alunecos, umed, noroios sau suprafete
inghetate.

- Niciodata nu lasati personal necalificat sa efectueze lucrarile electrice.

- Niciodata nu actionati masina fara a purta pantofi, ochelari, manusi si imbracaminte &l
de protectie.

- Niciodata nu scoateti din despicator uneltele si dispozitivele de siguranta montate pe masina de catre
producator.

¥

PREVENITI APARITIA FOCULUI

Nu fumati si nu folositi flacari deschise atunci cand operati sau reumpleti despicatorul. Nu folositi
niciodata despicatorul de busteni langa o flacara sau o scanteie.

Uleiul este inflamabil si poate exploda.

@

PROTEJEAZA-TI MAINILE

Cand pana despicatorului este in modul retur, tine-ti mainile departe de masina. Tine-ti mainile
departe de despicaturi si resturi care se desprind. Se pot inchide brusc si va pot zdrobi sau
amputa mainile.

Nu indepartati resturile blocate cu mainile.

[

Nu incercati sa eliminati busteanul blocat.
Daca un bustean este blocat in pana, apasati manetele pentru a deplasa pana in jos pentru a debloca
busteanul. Repetati pana acesta se desprinde de pana.

PROTEJEATI-VA OCHII S| FATA

Orice despicator de busteni poate arunca obiecte straine in ochi. Acest lucru poate provoca
leziuni permanente ale ochilor. Purtati intotdeauna ochelari de siguranta. Ochelarii de zi cu zi au
doar lentile rezistente la impact. Nu sunt ochelari de siguranta.




Observatie

Cand asezati busteanul in despicator, asigurati-va ca bucata se sprijina in intregime si in siguranta pe masa.

Orice alta metoda de utilizare sau despicare este considerata de producator ca folosire gresita.

Va rugdam sa va asigurati cd respectati aceste instructiuni de intretinere / reparatii pentru a nu se intampla

vatamari corporale sau situatii periculoase.

ATENTIE: Acest aparat are o capacitate de busteni de minim 80 mm si diametru maxim 400 mm.

PERICOL! Pastrati distanta fata de piesele in miscare!

Conditii de aplicare

Acest despicator de busteni este proiectat pentru functionarea la temperaturi intre +5 °C si 40 °C si umiditatea
din jur ar trebui sa fie mai mica de 50 % la40°Csi -90% la 20 °C. Poate fi depozitat sau transportat la

temperaturi intre -25 °C si 55 °C .

Nu demontati si nu reasamblati despicatorul singur, aceste operatiuni trebuie efectuate doar de personal
calificat. Tn caz contrar, asamblarea poate duce la unele pericole ca mai jos:
(1) Scurgeri de ulei (3) Avarierea pompei

(2) Fara presiune (4) Presiunea este prea mare pentru rezistenta cilindrului etc.



ASAMBLARE

Cadru sustinere bustean

S~—

Ny
Cadru ridicare bustean

Cutie cu accesorii <
(1x protectie si 2x manere de plastic)

Pasi asamblare

Mentineti masina Tn pozitie orizontala si mutati cilindrul Thapoi spre stiftul din otel si fixati cilindrul cu cele
doua placi de blocare. Apoi strangeti cele patru suruburi pe ambele parti.

Apoi ridicati utilajul (este nevoie de doua persoane)



Protectie

e Maneta de control

1. Rotiti maneta de control in sus si potriviti-o cu orificiul de pe scaunul supapei;

2. Puneti maneta de comanda in pozitie folosind surubul furnizat asa cum este aratat. Surubul trebuie
sa treaca prin orificiul de pe scaunul supapei;

3. Apoi strangeti piulita;

4. Faceti acelasi lucru cu cealaltda maneta de control;

5. Fixati cadrul de sustinere a lemnului pe scaun si strangeti cu surubul M10 * 45;



> Carlig

4 Lant
Cadru ridicare bustean ’

1. Fixati cadrul ridicare bustean cu suruburi M12*50, saibe grower ¢12, saibe plate 12 si 2 piulite M12;

2. Punetilantul in carlig.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Specificatii hidraulice

Masina este echipata cu rezervor de ulei hidraulic propriu.
ATENTIE: Daca utilajul nu este transportat in pozitie verticala exista posibilatatea sa curga ulei.

La temperatura ambientala scazuta, uleiul din circuitul hidraulic se va ingrosa.
n acest caz, se recomanda evitarea pornirii bruste (despicare fira a incilzi motorul) care ar putea duce la
daune si probleme ale sistemului hidraulic.

Pentru a asigura functionarea fara probleme a sistemului hidraulic la temperatura scazuta, lasati motorul sa
functioneze la relanti pana cand uleiul din bucla hidraulica se incalzeste.

Setarea supapei de control principale se face la producdtor Thainte de livrare. Unitatea vine la dumneavoastra
gata de utilizare fara alte ajustari de reglare / instalare, in afard de asamblarea aparatorilor de mana pe

manetele de control.



Verificare initiala

Despicatorul de busteni este echipat cu comenzi mecanice de siguranta pentru maini, concepute pentru
siguranta mainilor in caz de pericol.

Este recomandat sa verificati functionarea corecta a sigurantei la fiecare utilizare noua.

Asigurati-va ca pana nu coboara atunci cand actionati un singur levier.

Verificati daca ambele leviere revin in pozitia normala cand mana este eliberata de pe maneta(levier).

Pornire

Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca despicitorul este in bune conditii si nu exista daune vizuale.

Verificati toate furtunurile hidraulice, fitingurile, cuplajul si reparati eventualele scurgeri de ulei.

Asigurati-va ca toate sigurantele si protectiile sunt montate corespunzator pe utilaj. Nu incercati sa indepartati

aceste sigurante !

Asigurati-va ca despicatorul nu este deteriorat Tnhaintea utilizarii. Detectati problemele neobisnuite si reparati

inainte de a folosi utilajul.

Tnainte de a porni despicitorul, surubul de purjare ar trebui s fie desficut cu mai multe rotatii pentru a
permite aerului sa intre / iasa din rezervorul de ulei.
Dupa terminarea utilizarii si utilajul este oprit, surubul trebuie sa fie strans din nou inapoi, pentru a evita

scurgeri de ulei.

Avertizare

Locatia pe care o alegeti pentru utilajul dvs. ar trebui sa fie plana si uscata. Verificati posibile pericole in jurul
despicatorului. Asigurati-va ca zona este lipsita de suprafete alunecoase.

1 ) Nu atingeti niciodatd cu mainile punctele de prindere unde pot fii prinse de pana!

2 ) Nu incercati niciodata sa despicati lemn noduros si niciodata sa nu incercati sa despicati prin apasarea
continua a manerului de functionare sau peste 3 secunde !



NU DATI DRUMUL LA LEVIERE PANA CAND CICLUL NU ESTE COMPLET SI BUSTEANUL NU ESTE DESPICAT.

n cazul in care este necesara o oprire de urgentd, pur si simplu luati mainile de pe manere (leviere). Cand
faceti acest lucru, pana va reveni la pozitia initiala.

De indata ce busteanul este complet despicat, eliberati ambele manete de control si |asati pana sa
calatoreasca inapoi pentru a incepe un nou ciclu.

Nu Tncercati sa prindeti lemnul despicat sau sa indepartati bucatile de lemn de pe masa pana cand tija
cilindrului nu se opreste in pozitia maxima de deplasare.

Stergeti masa si indepartati aschii si resturi de lemn din utilaj Thainte de a incepe un nou ciclu.

Cand incarcati, asigurati-va ca bustenii sunt asezati central si ferm cu capatul ferastraului de pe masa. Nu
asezati niciodata mainile deasupra busteanului atunci cand incarcati busteanul pe despicator.

Nu despicati bucatile de lemn cu o multime de ramuri, curatati-l mai intai si indepartati toate ramurile.
PERICOL, bucatile de trunchi stramb cu ramuri verzi / uscate pot plesni sub presiunea panoului!
Asigurati-va ca opriti motorul inainte de a parasi zona la sfarsitul lucrului.

Procedura de deblocare al busteanului din pana

n functie de tipul sau lemnul folosit, este posibil s3 nu se sparga intotdeauna in doud bucéti si s3 cads la
pamant. Daca un bustean se blocheaza in pana, asezati manerul in pozitie neutra (opriti pana din miscare ),
comutati despicatorul pe oprit, scoateti si indepartati cu grija busteanul de pe pana.

Permitand busteanului sa ramana atasat pana cand este complet retrasa pana, poate duce la raniri si/ sau

deteriorarea despicatorului.

Limitarea presiunii

Presiunea maxima a fost reglata pe supapa Tnainte ca utilajul sa fie ambalat. Setarea a fost facuta de catre o
persoana calificatd, cu instrumente profesionale. Resetarea neautorizata va cauza posibile probleme

sistemului hidraulic sau poate duce la deteriorarea utilajului.



TRANSPORT

1. Porniti utilajul si apasati pe manerele de operare facand ca pistonul sa coboare aproape de podea, apoi

opriti utilajul;

3. Apoi porniti utilajul din nou pentru a actiona manerele pentru a face ca cilindrul sa coboare complet;

4. Dupa ce ati completat pasii de mai sus, operatorul poate muta utilajul cu ajutorul manerelor.



INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Intretinerea zilnicd

Faceti intretinerea regulat in fiecare zi. Rutina zilnica de intretinere trebuie sa includa:

-Curatarea masinii si curatarea tuturor pieselor de resturile de lemn reziduale, aschii, praf, bucati de
scoarta, etc.

-Ungerea placutelor culisante din interiorul carcasei glisante (pana)

-Verificarea hidraulica a uleiului si (in caz de scurgere) furtunul hidraulic si verificarea armaturilor pentru a
detecta eventualele scurgeri de ulei

-Lubrificarea tuturor pieselor mobile

Ulei hidraulic

Verificati periodic nivelul uleiului in rezervorul de ulei hidraulic. Tn acest proces, se evita contaminarea
cu exactitate rezervorul cu murdarie, aschii de lemn, praf de scroafa etc ...

Asigurati-va ca divizorul nu ruleaza niciodata fara ulei sau cu un nivel scazut de ulei. Cand se intampla acest
lucru, este posibil ca aerul sa ajunga in bucla hidraulica. Nerespectarea nivelului corespunzator de ulei poate
cauza o functionare slaba si o functionare neregulata a despicatorului ( miscari foarte dure, inapoi / inainte
sau sus / jos), precum si pagube majore la pompa.

Va rugam sa programati prima schimbare de ulei dupa aproximativ 25-30 de ore de functionare si mai tarziu
dupa fiecare 50 de ore de functionare sau o data pe an.

Dopul de scurgere a uleiului este amplasat pe partea inferioara a rezervorului, in timp ce capacul
de umplere se afla in partea dreapta superioara a rezervorului.

Sistemul hidraulic este un sistem inchis cu rezervor de ulei, pompa de ulei si supapa de control. Verificati cu
regularitate nivelul uleiului prin sticla de inspectie. Nivelurile scazute de ulei pot deteriora pompa de

ulei. Nivelul uleiului trebuie sa masoare aproximativ 1 - 2 cm mai mic decat suprafata superioara a
rezervorului de ulei. Uleiul trebuie schimbat complet o data pe an.

® Asigurati-va ca piesele mobile se opresc si utilajul este deconectat.

® Asigurati-va ca nicio murdarie sau resturi nu intra in rezervorul de ulei.

® Colectati uleiul folosit si reciclati in mod responsabil.

® Dupa schimbarea de ulei, activati de cateva ori despicatorul fara a il utiliza efectiv

Tipul de ulei recomandat; DEA HD B46, Shell Tellus 10-46, Esso Nuto H 46

Cand schimbati uleiul, nu lasati niciodata uleiul uzat sa cada pe pamant. Colectati-l intr-un recipient.
Recipientul de eliminare a uleiului poate avea o capacitate de cel putin 8 L; daca utilizati un recipient mai mic,



asigurati-va ca il scurgeti de mai multe ori pentru a evita scurgeri de ulei vechi pe sol. Uleiul uzat este foarte
poluant si ar trebui aruncat in conformitate cu normele locale.

Dupa umplerea rezervorului cu ulei nou, lasati despicatorul sa coboare de trei sau patru ori si lasati aerul sa
iasa din bucla hidraulica inainte de a inchide capacul.

Tampoane glisante pana

Daca auziti zgomote neregulate, in timp ce pana aluneca in sus si in jos, ungeti tampoanele glisante din plastic
situate in interiorul carcasei culisante. Utilizati de preferinta grasime comerciala.

Faceti un test de incercare inainte de a incepe sa lucrati din nou. Loviturile zgomotoase ar trebui sa dispara
dupa ungere.

n cazul in care detectati un decalaj neobisnuit de mare ntre carcasa culisantd si ghidajul, este posibil ca
placutele culisante sa fie uzate. Daca da, inlocuiti-le cu altele noi.

DIAGRAME

Diagrama hidraulica

Valva limitare

\ // Cilindru

-

Valva

Pompa

Filtru
|-

Rezervor ulei

Rezervor —

RH\



FACTORI DE RISC

Pericole mecanice

Mecanismul special de control minimalizeaza riscurile si pericolele pieselor de pe utilaj.

O siguranta suplimentara oferitda pe masina pentru a preveni functionarea cu un singur maner in timp ce
celdlalt este angajat (tinut apasat) de un instrument sau sistem mecanic. NICIODATA SA NU INCERCATI sa
scoateti sau sa Tnlocuiti mecanismul special de control. Pericol de operare a despicatorului fara acest

mecanism de control. Nu indepartati niciun alt dispozitiv de siguranta si protectie al utilajului.

AVERTISMENT: impértirea fara dispozitive de sigurantd corespunzitoare poate duce la vatdmari grave pentru

operator sau pentru cealalta persoana din jurul locului de munca

Pericole electrice

Toate piesele ale utilajului care rdaman sub tensiune sunt izolate corespunzator sau sigilate intr-o carcasa fixa
pentru a evita contactul accidental.

Din motive de siguranta, carcasele fixe pot fi indepartate numai folosind instrumente si echipamente speciale.
AVERTISMENT: Scoaterea unei carcase de protectie fixa atunci cand masina este in functiune sau fara a fi

intrerupt curentul poate provoca rani sau chiar decesul.



DEPANAREA

Tipul de defectiune Posibile origini ale problemei

Solutii

Cand manerul este apasat
-Nivelul uleiului este prea scazut
in jos. Pana nu coboara

-Se completeaza uleiul

Pana nu se revine la pozitia initiala | -Vezi mai sus

Vezi mai sus

-Nivelul uleiului este prea scazut

-Se completeaza uleiul

Pana se misca incet sau nu s-a -Valva dereglata -Reglare supapa
extins complet -Pompa este sparta -1n|ocur;| pompa
-Garniturile de cilindru sunt deteriorate | -Inlocuiti garniturile

Pana se opreste in timpul despicarii
sau cu multe ramuri

-Busteanul este prea mare, cu noduri

-Intoarce / regleaza pozitia

busteanului

Furtunuri hidraulice se incilzesc | -Nivelul uleiului este prea mic -Se completeaza uleiul
. -Pompa este deteriorata -Inlocuiti pompa
excesiv -Valva dereglat -Reglare supapa
SPECIFICATII TEHNICE

Numar model

VLS16TS-PTO

Lungime maxima despicare bustean 1040mm
Diametru minim bustean 80mm
Diametru maxim bustean 400mm

Capacitate rezervor 7.5L

Forta de despicare 16T
Viteza <560rpm
Decibeli 75db (A)




SERVICE S| GARANTIE

1. Nu fac obiectul garantiei:

a.

componentele ce sunt supuse uzurii normale rezultate in urma utilizarii (bujii; fise; filtre de
combustibil, ulei sau aer si alte consumabile);

componentele fragile usor de deteriorat de beneficiar ca urmare a unei utilizari/intretineri gresite,
suprasolicitante sau neconforme cu domeniul de utilizare al produsului (carcase din plastic sau
ebonita; comutatoare, prize, intrerupatoare; furtunuri exterioare de plastic sau cauciuc; amortizoare
de cauciuc; startere, sfori starter; saci de colectare; sorburi, stuturi, dopuri, busoane, clapete, garnituri
de cauciuc si etansadri mecanice); precum si orice alte piese de schimb sau subansamble asupra carora

se dovedeste ca a intervenit beneficiarul.

2. Urmatoarele actiuni au ca efect pierderea garantiei:

Nerespectarea de catre cumparator a instructiunilor de instalare, punere in functiune, utilizare,
intretinere, manipulare, transport si depozitare, precum si a domeniului de utilizare, cuprinse in
documentatia ce insoteste produsul la livrare (suprasolicitare, neefectuarea la termene a operatiunilor
de intretinere in functie de caracteristicile mediului etc.)

Utilizarea unor piese de schimb, lubrifianti, consumabile, accesorii, diferite de cele utilizate si
recomandate de producator.

Aplicarea unor modificari neaprobate de producadtor (actionarea asupra reglajelor fixate de
producator; schimbarea performantelor produsului; modificarea sistemului de alimentare sau
evacuare; modificarea, eliminarea sau neutralizarea sistemelor de protectie din dotarea
echipamentelor etc.).

Interventia asupra produsului de catre persoane neautorizate de producator sau distribuitor.

Orice defectiuni cauzate de dezastre naturale inevitabile (foc, coliziuni).

Pierderea certificatului de garantie.

IMPORTANT: RESPONSABILITATEA EFECTUARII OPERATIILOR DE INTRETINERE LA TERMENELE PREVAZUTE N

MANUALUL UTILIZATORULUI CADE EXCLUSIV TN SARCINA DETINATORULUI.



CERTIFICAT DE GARANTIE

Serie certificat:

Denumire: . Data: e
Cod: e Perioada: ..,
SErIE: e CUMPpArator: ..o
VANZAtor: e Adresa:
FACtura: et e e Tel/FaX: e
Data: Operatiune:

......... oot B e
Data Operatiune:

......... 2 OO
Data Operatiune:

......... eeeeee i ettt ettt e ettt teete et e teaae e eatebeeateateateaaeententeeneenteeteeaeeteten
VANZATOR CUMPARATOR

Am primit instructiunile de utilizare traduse,
L.S. si mi s-a facut proba de functionare.

......................................................... SEMNATUNA veeveeeeeeeeeeee et eenn



DECLARATIE DE CONFORMITATE

SC ROTAKT SRL

Str. Depozitelor, 28,
Ramnicu Valcea, 240426,

Noi, SC ROTAKT SRL, cu sediul in Str. Depozitelor, 28, Ramnicu Valcea, 240426, jud. Valcea, declaram

Valcea

pe propria raspundere ca produsul:

Despicitor electric: [ ] VLS10TS-1/[ ] VLS12T-1/[ ] VLS16T

=] AT NPT

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie si este in conformitate cu urmatoarele
standarde:

- 2000/14/EC - inclusiv modificari - Emisiile de zgomot in mediul exterior

- 2006/42/EC - inclusiv modificari - Masini (MD)

- 2004/108/EC - inclusiv modificari - Compatibilitate electromagnetica (EMC)

Raport de incercari CE ce cuprinde rezultatele testelor:

- 20090415ES din 21-12-2009, EN 1SO 3744:1995

- 20090413EM din 21-12-2009, EN 709:1997+A2:2009, EN 1679-1:1998, EN 1SO 12100-1:2003, EN ISO 12100-
2:2003, EN I1SO 14121-1:2007

- 20090414ER din 21-12-2009, EN 55012: 2007, EN 61000-6-1: 2007

Testari realizate si certificate emise de catre ISET S.r.l. - Via Donatori di sangue, 9 - 46024 Moglia (MN), Italy
sau TOV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland.

Subsemnatul Nicolae Pirvu, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si normative:

- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de proiectare.
Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

- SR EN 609-1:2017 - Masini agricole si forestiere. Securitatea despicatoarelor de busteni. Partea 1:

Despicatoare cu pana



- SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale

- SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

- SR EN 12733/2009 - Masini agricole si forestiere. Securitate

- SR EN ISO 3746:2009 - Acusticd. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica

- SR EN ISO 13857/2008 - Distanta de securitate pentru protejarea membrelor superioare si inferioare;

- SR EN ISO 13850 - Dispozitive pentru oprirea de siguranta;

- SR EN ISO 5674:2009 - Tractoare si masini agricole si forestiere. Protectori pentru arborii cardanici de
transmisie de la priza de putere

- SR EN 14861+A1:2010 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de securitate

- EN ISO 13849/1 - Elementele sistemului de control al securitatii;

- Directiva 2004/108/EC — Compatibilitate electromagnetica.

- Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior
- Directiva 2006/42/EC - Masini

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

- SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

- SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

- OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR

Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile SC
ROTAKT SRL, conform hotararii HG 332/2007, sunt marcate cu:

- Marca si numele producatorului: ROTAKT

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.

Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.

Locul si data emiterii: Valcea, 09.04.2019.

.......... y. ST, v cesens
SemAVné&ﬁa si stampila
1
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ROTAKT

www.rotakt.ro

Telefon Vanzari: 0250.702080
Telefon Service: 0250.702070
Fax: 0250.702081

Email vanzari: vanzari@rotakt.ro

Email service: service@rotakt.ro

Website: www.rotakt.ro
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